ORBIS Buddy
Der Kl-Assistent

direkt im klinischen Workflow

Intelligente Unterstitzung im klinischen Alltag

Klinische Informationen liegen in ORBIS bereits in grof3er
Breite und Tiefe vor, von Diagnosen und Befunden Uber
Vitaldaten bis zu Verlaufen und Dokumentationen. In der
Praxis muUssen relevante Angaben jedoch haufig Uber
verschiedene Ansichten, Module und Dokumente hinweg
zusammengesucht und interpretiert werden.

Genau hier setzt ORBIS Buddy an: ein dialogorientierter
Kl-Assistent, der nicht als isoliertes Zusatzwerkzeug
danebensteht, sondern tief in die ORBIS-Workflows ein-
gebettet ist. Behandelnde formulieren ihre Fragestellung
in naturlicher Sprache per Text oder Stimme und erhalten
kontextbezogene Antworten, strukturierte Zusammenfas-
sungen oder gezielt aufbereitete Informationen unmittel-
bar im Behandlungskontext.

Zugleich unterstutzt ORBIS Buddy bei dokumentations-
bezogenen Aufgaben und Ubernimmt ausgewahlte

Inhalte nach Bestatigung direkt in ORBIS. So werden
Dokumentationslast und kognitive Belastung im klini-
schen Alltag reduziert, mit dem Ziel, mehr Zeit fur die
direkte Patientenversorgung zu schaffen.

Ein Assistent, der im Behandlungsprozess mitdenkt

ORBIS Buddy unterstUtzt entlang des gesamten klini-
schen Arbeitsablaufs, vom PatientenUberblick Uber den
gezielten Datenabruf bis zur strukturierten Dokumenta-
tion und dem Zugriff auf Fachwissen:

- Patientenuberblick und strukturierte
Zusammenfassungen

- Gezielter Abruf dokumentierter Informationen
in natUrlicher Sprache

- Dokumentation ausgewahlter Daten nach Bestatigung

- Vorbereitung von CPOE-Anforderungen

- Ambient-UnterstUtzung mit dem Speech Assistant

- Zugriff auf klinisches Fachwissen mit Quellenangabe

So arbeitet ORBIS Buddy in der gewohnten ORBIS-Arbeitsumgebung
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ORBIS Buddy versteht den Kontext, ruft ab, fasst zusammen, dokumentiert nach Bestatigung - Antwort & Aktion direkt im Workflow



Ein Assistent fur den gesamten Der Mensch behilt die Kontrolle

klinischen Arbeitsablauf
Die durch die Kl erzeugten Inhalte sind Vorschlage und

Patienteniiberblick & Zusammenfassungen werden vor ihrer Verwendung gepruft und bestatigt.

Strukturierte Zusammenfassungen auf Anfrage — fur Auf- ORBIS Buddy trifft keine klinischen Entscheidungen,

nahme, Triage, Visite oder Verlauf. Das Wichtigste steht verordnet keine Medikation und stellt keine Diagnosen.

im Vordergrund, ohne Angaben Uber mehrere Ansichten Die fachliche Verantwortung verbleibt bei den Behan-

hinweg zusammenzutragen. delnden.

Gezielt abrufen In ORBIS integriert

Abruf dokumentierter Daten in natUrlicher Sprache, mit

Quellenangabe — darunter Termine, Vitalwerte, Labor- ORBIS Buddly ist direkt in die gewohnte Arbeitsumge-

werte, Medikation, Diagnosen und Prozeduren (DRQG), bung eingebettet und in ORBIS App, ORBIS U und ORBIS

klinische Probleme inklusive Allergien, Operationen, NICE integriert.

Patientenstammdaten, Formulare, Verlaufseintrage und

Aufgaben. So kommt der Mehrwert genau dort an, wo bereits ge-
arbeitet wird, ohne zusatzliche Werkzeuge und ohne

Dokumentieren nach Bestiatigung Brlche in den gewohnten Ablaufen.

Eintrage werden strukturiert vorbereitet und erst nach
ausdrucklicher Bestatigung Ubernommen — fur Beobach-
tungen, klinische Probleme, Aufgaben, Verlaufseintrage
und CPOE-Anforderungen. Jeder Vorschlag ist vor dem

Speichern pruf- und anpassbar. Ihre Vorteile auf einen Blick

Ambient-Unterstiitzung im Gesprich - Kl-Unterstutzung direkt in ORBIS

Mit Unterstutzung des Speech Assistant erkennt ORBIS - Schnellerer Zugriff auf dokumentierte Informationen
Buddy im Arzt-Patienten-Gesprach relevante klinische
Fakten in Echtzeit und schlagt Dokumentationshandlun-

- Bedienung per Text und Sprache

gen vor. So entsteht Dokumentation im Gesprach statt in - Integriert in ORBIS App, ORBIS U und ORBIS NICE

der Nacharbeit — pruf- und bestatigbar. - Dokumentation nach Bestatigung — nachvollziehbar
- Antworten mit Quellenangabe

Fachwissen nachschlagen

Klinisches Fachwissen aus etablierten Quellen wie Pub-
Med, Thieme und ClinicalKey — auf Themenebene und
stets mit Quellenangabe.

- Entlastung im dokumentationsintensiven Alltag

- Fachliche Kontrolle bleibt beim Menschen
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